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Friday 12 June 2026 % Cogitationes:

The Most Sacred Heart of Josus

Traditional Latin Mass at 6:30 p.m.
Ordinary of the Mass:
KYRIE, GLORIA, SANCTUS, & AGNUS DEI' [V orange cards
The Gloria is sung in alternation between the choir and the congregation, the congregation
beginning with Laudamus te.
CREDO I: red Traditional Mass booklet, page 56

Motets: Cor, arca legem continens melody by Georg Neumark (1621-1681)
Cor, arca legem continens, Non servitutis veteris, Sed gratiz, O Heart of Jesus, holy ark That holds the latter law divine,
sed veniz, Sed et misericordiz. Not as of old, a service dark, But mercy, grace, and love
divine.
Hoc sub amoris symbolo Passus cruenta et mystica, Utrumque For Christ, eternal Priest and Lord, Offers His love by holy
sacrificium Christus Sacerdos obtulit. sign Upon the Cross and at the Board, The two-fold Sacrifice
divine.
Jesu, tibi sit gloria, Qui Corde fundis gratiam, Cum Patre et All glory, Lord, to Thee we give, Who from Thy Heart dost
almo Spiritu In sempiterna secula. grace outpour; Who with the Father now dost live, and Holy
Amen. Ghost, for evermore. Amen. Office hymn at Lauds
Cor dulce, Cor amabile German melody, 1669
Cor dulce, Cor amabile, Amore nostri saucium, Amore nostri Sweet Heart, most loving Heart; wounded and languishing for
languidum, Fac sis mihi placabile. love of us; be merciful to me.
Cor Jesu melle dulcius, Cor sole puro purius, Verbi Dei Heart of Jesus, sweeter than honey, purer than the sun; Holy
sacrarium, Opum Dei compendium. Word of God, fullness of God’s wealth.
Tu portus orbi naufrago, Secura pars fidelibus, Reis asylum Thou haven for a shipwrecked world; secure portion for the
mentibus, Piis recessus cordibus. Jaithful, refuge of guilty minds, and rest for faithful hearts.
Organ: Sonata in F minor, Opus 65, No. 1 Felix Mendelssohn-Bartholdy (1809-1847)
ii. Adagio
Psalm XVIII: I cieli immensi narrano, S. 618 Benedetto Marcello (1696-1739)

(“The heavens declare the glory of God”)
The Litany of the Sacred Heart will be sung after Mass. Please see the next page.

The music for this Mass is made possible by a generous gift from an anonymous donor,
for the intentions of the Blessed Virgin Mary. Please pray for our music sponsors and their intentions.



Litanies of the Most Sucred Heart of Tosus
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e-1é- i-son. z7. Christe audi nos. z7. Christe ex4udi nos. 7.
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Pa- ter de cae- lis De- us, mi-se-ré-re no- bis.

Fi- 1i Red- émptor mundi De- us, mi-se-ré-re no- bis.
Spi- ri- tus San- cte De- us, mi-se-ré-re no- bis.

Sancta Tri- ni- tas -nus De-

us, mi-se-ré-re no- bis.
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1. Cor Je-su, Fi-li- i Patris aetér- ni, mi-se-ré-re no- bis.
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2. Cor Je-su, in sinu Virginis Matris a
Spiritu Sancto for- ma-  tum,

3. Cor Je-su, Verbo Dei substantidliter u- ni- tum,

4. Cor Je-su, majestatis in- fi- ni- tae,

5. Cor Je-su, templum De- i san-  ctum,

6. Cor Je-su, tabernaculum Al-  tis- si- mi,

7. Cor Je-su, domus Dei et por- ta cae- i,

8. Cor Je-su, fornax ardens ca- ri- ta- tis,

9. Cor Je-su, justitiae et amoris re- ce- pta-cu- lum,
10. Cor Je-su, bonitite et amé- re ple- num,
11. Cor Je-su, virtGtum 6mnium a- bys-  sus,
12. Cor Je-su, omni laude di- gnissi- mum,
13. Cor Je-su, rex et centrum 6mni- um cOr-di- | um,
14. Cor Je-su, in quo sunt omnes the-

sauri sapiéntiae et sci- én- ti- ae,
15. Cor Je-su, in quo habitat omnis ple-

nittdo divi- ni- ta-~ tis,
16. Cor Je-su, in quo Pater sibi bene com- pla-cu- it,
17. Cor Je-su, de cujus plenitadine
| omnes nos ac- cé- pi- mus, -

18. Cor Je-su, desidérium collium ae- ter- no- rum,
19. Cor Je-su, patiens et multae mise- ri- coér-di- ae,
20. Cor Je-su, dives in omnes qui in- vo- cant te,
21. Cor Je-su, fons vitae et san- cti- ta- tis,
22. Cor Je-su, propitiatio pro pecca- tis no- stris,
23. Cor Je-su, saturdtum op- prod-bri- is,
24. Cor Je-su, attritum propter scéle- ra no- stra,
25. Cor Je-su, usque ad mortem obédi- ens fa- ctum,
26. Cor Je-su, lancea per- fo- ra- tum,
27. Cor Je-su, fons totius consola- ti- - nis,
28. Cor Je-su, vita et resurrécti- 0 no- stra,
29. Cor Je-su, pax et reconciliati- 0 no- stra,
30. Cor Je-su, victima pec- ca- to- rum,
31. Cor Je-su, salus in te spe- ran-ti- um,
32. Cor Je-su, spes in te mo- ri- én- ti- um,
33. Cor Je-su, deliciae sancto- rum 0- mni- um,
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Agnus De- i, qui tollis peccd-ta mun- di, parce no-bis
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Domi-ne. Agnus De- i, qui tol-lis pecci-ta mun- di,
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ex-audi nos, Démi-ne. Agnus De- 1, qui tol-lis pecca-
:
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ta mun-di, mi-se-ré-re no- bis.



